
 

 

 

DAROVACIA ZMLUVA 
 

číslo SHNM-OD1-2014/000902-007 uzatvorená medzi zmluvnými stranami 

 podľa § 628 až 630 Občianskeho zákonníka 

 

 

 

 

Darca:  STRAŽAN  s. r. o. 

  Sídlo:   Púpavova 15, 841 04 Bratislava 

  Zastúpený:      Ivan Stražan - konateľ                                                

  IČO:   35816708 

  IČ DPH:  SK2020225251 

  DIČ:  2020225251 

 

a  

 

obdarovaný: Slovenská republika -Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

                       Sídlo:        Pribinova 2, 812 72 Bratislava 

                       Zastúpený:  mjr. Ing. Robert Pintér 

                                           generálny riaditeľ sekcie hnuteľného a nehnuteľného majetku 

                                           na základe  plnomocenstva  č.p.: KM-OPVA2-2013/341-029   

                                           zo dňa 04. apríla 2013 

  IČO:           00151866 

  IČ DPH:     SK 2020571520 

  DIČ:           2020571520 

 

Uzavreli ako zmluvné strany túto darovaciu zmluvu (ďalej len „zmluva“): 

 

 

Čl. 1 

Predmet darovania 

 

1. Darca daruje bezplatne obdarovanému ojazdené  motorové vozidlá továrenskej 

značky Volkswagen  s príslušenstvom špecifikované nasledovne 

 

1.1 značka: Volkswagen 

1.2 obchodný názov: Transporter Caravelle 

1.3 VIN: WV2ZZZ7HZ9H129575 

  

2.1    značka: Volkswagen 

       2.2    obchodný názov: Transporter Caravelle 

2.3 VIN:  WV2ZZZ7HZ9H128991 

 

3.1 značka: Volkswagen 

3.2 obchodný názov: Transporter Caravelle 

3.3 VIN: WV2ZZZ7HZ9H128455 

 

 

 

 



4.1 značka: Volkswagen 

4.2 obchodný názov: Transporter Caravelle 

4.3 VIN: WV2ZZZ7HZ9H103860 

 

 (ďalej len „dar“)“. 

 

 

2. Technický stav vozidiel zodpovedá ich veku a najazdeným kilometrom.  

 

3. Obdarovaný vyhlasuje, že dar prijíma. 

 

Čl. 2 

Účel darovania 

 

1. Obdarovaný sa zaväzuje dar podľa tejto zmluvy užívať na plnenie predmetu svojej 

činnosti  pre služobné účely policajného zboru v pôsobnosti Ministerstva vnútra SR. 

 

2. Obdarovaný sa zaväzuje, že dar podľa tejto zmluvy neposkytne, nedaruje, nepredá, 

ani nedá do nájmu tretej osobe po dobu najmenej 1 rok, a že dar podľa tejto zmluvy 

bude užívať v súlade s účelom darovania podľa bodu 1 tohto článku. 

 

 

Čl. 3 

Všeobecné ustanovenia 

 

1. Darca vyhlasuje, že je vlastníkom daru podľa tejto zmluvy. 

 

2. Darca aj obdarovaný, každý za seba zhodne vyhlasujú, že obdarovaný bol 

oboznámený so skutočným stavom daru, pričom obdarovaný prijíma dar v stave, 

v akom stojí a leží. 

 

3. Vlastnícke právo k daru nadobudne obdarovaný prevzatím darovanej veci. 

 

4. V deň odovzdania a prevzatia daru sa vyhotoví písomný protokol o odovzdaní 

a prevzatí daru. Tento protokol podpíšu kompetentní zástupcovia oboch zmluvných 

strán a bude tvoriť súčasť tejto zmluvy. 

 

5. Darca zabezpečí odhlásenie motorového vozidla na nového majiteľa na dopravnom 

inšpektoráte. 

 

Čl. 4 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Túto zmluvu je možné dopĺňať alebo meniť výlučne po vzájomnej dohode oboch 

zmluvných strán, a to formou písomných dodatkov podpísaných oprávnenými 

zástupcami oboch zmluvných strán. 

 

2. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka a ostatných všeobecne záväzných 

právnych predpisov Slovenskej republiky. 

 

3. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých darca dostane 2 

rovnopisy a obdarovaný dostane 2 rovnopisy. 

 



4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv. 

 

5. Obdarovaný a zástupcovia obdarovaného (ak ide o fyzické osoby) týmto dávajú 

súhlas darcovi, aby ich osobné údaje uvedené v tejto zmluve spracúval darca pre svoje 

potreby po dobu účinnosti tejto zmluvy a jej úschovy a archivácie podľa všeobecne 

záväzných právnych predpisov a interných predpisov darcu. Tento súhlas možno 

odvolať pred uplynutím vyššie uvedenej doby len po predchádzajúcom písomnom 

súhlase darcu. 

 

 

6. Zmluvné strany, každá za seba, zhodne vyhlasujú, že táto zmluva nebola uzavretá 

v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok pre niektorú zo zmluvných strán, a že 

zmluvná voľnosť zmluvných strán nie je obmedzená. Súčasne zmluvné strany, každá za 

seba, zhodne vyhlasujú, že sa s touto zmluvou dôkladne oboznámili, jej obsahu 

porozumeli, v celom rozsahu s ňou súhlasia, zaväzujú sa ustanovenia tejto zmluvy 

dobrovoľne plniť a prostredníctvom svojich zástupcov ju podpísali na znak toho, že je 

určitá a zrozumiteľná, a že zodpovedá ich slobodnej a vážnej vôli. 

 

 

 

 

 

V Bratislave, dňa                                                      V Bratislave, dňa 

 

Za darcu:                                                                   Za obdarovaného: 

  

 

 

........................................................                  ...........................................................            

               Ivan Stražan                                          mjr. Ing. Robert Pintér 

                    konateľ                                                     generálny riaditeľ   

             STRAŽAN s. r. o.                          sekcie hnuteľného a nehnuteľného majetku 

                                                                                Ministerstva vnútra SR 


